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Kyrkordkenskaper R6 1675

Skrivstilen

Husforhorslangd R6 1749
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Husférhorslangd R6 1807

Skrivstilen
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Stavning

Dubbeltecknad vokal: Maalsattra

h efter lang vokal: Mahlsattra

fv, fu, ffu, w, fw for v: haffua

dh, th for d: thetta

j, ij, ¥ for langt i: wyd, wijd

ch eller q for k: Chierstin, qvinnor

extra | nar g uttalas som j. giastabud

| och | utbytbara: hialpa, siuk, Erich | Wesby
och manga fler!



De svaraste bokstaverna
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En liten ovning

« Nagra exempel fran olika tidsperioder



Gamla ord

Redskap och husgerad

Hantverks- och jordbrukstermer
Kladesplagg

Titlar och yrkesbeteckningar
Juridiska och administrativa termer
Matt, mynt och vikt

Sjukdomar




Meningsbyggnad

"Erich Peerssons i Harsby hustrus forra man, Hans
Oluffsson, hade tillbytt sig en systerdel | Harsby
av sin hustrus syster i Gullunge, som hade
Hans’ broder, Erich Oluffsson, till akta, vilket
fastebrevet utvisar. Enar samma systerdel ar
Hans Olufssons dotters fadernejord, vilken Peer
Andersson | Issj0 och Lanna socken, nu har till
akta, skall féordenskull Peer Andersson pa sin
hustrus vagnar ha ratt att tillika med sin
svarmoder inlosa den jord, som kan fore hennes
dod bli till kop upplaten i Harsby”

[Sjuhundra HR dombok 1646-02-25]
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Att reda ut slaktrelationer

"Erich Peerssons i Harsby hustrus forra man, Hans
Oluffsson, hade tillbytt sig en systerdel i Harsby av
sin hustrus syster i Gullunge, som hade Hans’
broder, Erich Oluffsson, till akta, vilket fastebrevet
utvisar. Enar samma systerdel &r Hans Olufssons
dotters fadernejord, vilken Peer Andersson i Issj0
och Lanna socken, nu har till &kta, skall fordenskull
Peer Andersson pa sin hustrus vagnar ha ratt att
tillika med sin svarmoder inldsa den jord, som kan
fore hennes dod bli till kop upplaten i Harsby”

[Sjuhundra HR dombok 1646-02-25]

Okénd Okénd
man kvinna
Harsby
Olov Okéand
kvinna
Okéand Erik Hans Hustru Erik
kvinna 1 Olovsson Olovsson (Svarmor) T Persson
Gullunge Harsby Harsby
df 1646 df 1646 n 1646
? Per
Hansdotter [— Andersson
Harsby Issjo
n 1646 n 1646
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Latin 1 kyrkbockerna

ibidem: pa samma stélle

ejusdem: samma (dag eller manad)
eodem: samma (plats eller dag)
testes: (dop)vittnen

Infra;supra: nedan;ovan
helgdagsnamnen

... och manga fler

friska upp de romerska siffrorna! De
anvands fortfarande anno MMXVIII
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Kalendrarna
K=

Julianska kalendern (infordes av
Julius Caesar) : 365 dagar, skottar
vart fjarde ar: kallas "Gamla stilen”

1700 : "Svenska stilen” — man
slopade skottdagen 1700, men
glomde det 1704 och 1708

1712 : tillbaka till Gamla stilen: 30
dagar i februari det aret

1753 : Gregorianska kalendern
(infordes av Gregorius Xl 1582):
365 dagar, skottar vart fjarde ar,
men inte jamna hundratal, dock
jamna fyrahundratal: kallas "Nya
stilen”. 18 — 28 februari 1753
saknas

| Arkiv Visa Dag Hjilp

D@@lﬁ@@ Februari v@@ P

1 Mandag
Brigitta

1753 Februarius - Goje:Manad

2 Tisdag
Iar. Kyrk.

Onsdag
Blazius

4 Torsdag
Ansgar.

s Fredag
~' Agatha

Lordag
Dorothea

? Sondag
Richard. Septuagesima

Mandag
IMalachias

9 Tisdag
Apollon.

Onsdag
]- 0 Scholastica

Torsdag
]- ]- Euphrosyna

Fredag
]- 2 Eulalia

Lardag
]- 3 Agabus

14 Sondag
Walentin, Sexagesima

Mandag
]- 5 Sigfrid

Tisdag
]-6 Juliana

Onsdag
1 ? Pohychron

JUL: 3 Feb 1753 GRE: 14 Feb 1753

SVE: 3 Feb -



Son- och helgdagsnamn

&l w5 |
J‘“ At C‘”‘“ wir. Povida, (14 e S R ) *Ni

j ? ()Q/' Ak %bpbwm 1 ‘f
) eax /4 ’l-&fﬂrz w’f o7 %dun‘- ' o i ‘T
d,;a. atmfa:: g, gm% ;mé’/m \‘ %«:ﬁmu_ ) . 4 f'_'.-.‘g

tﬁ'ﬁ Y // 1/"’% 1%’%%4, (?;”' O&ﬂ Sy a2t &“0 ; >, : :

o %f 2,4&, ot ,/02' o O ?w A
dca,./ "‘““E ity Mcm ['
2. oo// . %Efm, w mu;m&a“ = =

Q’/ Koy \fffrdar'&fﬂu ;

.&a‘w”’ té-zn 4/ msbs @aemf &Qw\ m},u‘)‘ 2 "'
Sea XV, Frire . n(n% Cuc I QLI S5 %‘f““b'
Beoe, Michisey. /,/«, obduduid B2 @c]&- zﬂ’
Bea PUL, fm ey ir | Socest Ouncddh ol

Jcacm M ac:)w/m‘l fu W/n ‘

‘." T R
0 o l/’{’n , B AT ‘

14



Namnskick

Patronymikon = faderns fornamn + "son” resp
"dotter”

Ett fornamn och patronymikon fran aldsta tid

Fornamn + gards- eller bynamn (I Dalarna tvart
om!: "Nyakers Alfred Eriksson”)

Férnamn + yrkesbeteckning ("Marten Malare”)

Gifta kvinnor beholl sitt patronymikon, men
omnamns i tidiga kallor ofta bara som "NN:s
hustru” om alls!
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Patronymikonsystemet

Krister Nilsson
(Vasa)

Margareta Eriksdotter
Krummedige

Gustav Anundsson
(Sture)

Birgitta Stensdotter
(Bielke)

Karl Magnusson

Birgitta Arentsdotter
Pinnow

Eskil Isaksson
(Banér)

Cecilia Haraldsdotter
(Gren)

(Eka)

Johan Kristersson
(Vasa)
1470-1520

Birgitta Gustavsdotter
(Sture)

Erik Johansson
(Vasa)
c1470-1520

Mans Karlsson
(Eka)

Sigrid Eskilsdotter
(Banér)

Cecilia Mansdotter
(Eka)
1470-1522

Gustav Eriksson
(Vasa)
1496-1560
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Hur man dopte sina barn

Gustav _Maria Hans Jansson Kerstin Nils Olofsson Katarina Nils Anna
Persson Eriksdotter Andersdotter Jonsdotter Andersson Svensdotter
Gusg\i/zson HanEI(;rc])tter Olof Nilsson Nili\gg?ter
Gustav Katarina
Halms NiIIs
Maria Anna

Kerstin Olof/Anders
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Namnvarianter och normalisering

Det fanns inga stavningsregler, sa de stavade
som de tyckte det |at!

Samma namn finns | flera varianter och
dessutom med olika smeknamn

Varianter: Elisabet, Lisbet
Smeknamn: Lisa, Lisken, Lisen

Forkortade patronymika: Eriksson -> Ersson,
Olofsson -> Olsson

For att kunna sbka och sortera maste vi
normalisera — dvs valja en av alla varianter och
halla oss till den
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Slakthamn

Adeln boérjade anvanda slaktnamn pa 1500-talet
- Gustav |l Adolf gjorde det obligatoriskt —
patronymika hangde anda med lange

Studenter och praster tog ofta namn med latinsk
eller grekisk form

Borgare och hantverkare foljde efter
Soldatnamn

Immigrantnamn

Namnlagen 1901
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Titlar

Titelsjuka!

Herr, Fru och Froken anvandes bara for adel
och prasterskap — frinerrar tilltalades f 6 baron,
deras fruar friherrinna!

Civila och militara titlar (med femininformer — t
ex "overstelojtnantskan”)

Jungfru (med franska varianter fran 1700-talet):
Successiv titelinflation
"Hustru” var ocksa en titel
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Jordnatur och vanligt folks villkor

Skattejord, fralsejord, kyrkojord, kronojord
Grundskatt och kyrkotionde

Bonde, landbo, torpare, statare,
backstugusittare

Garningsman, sexman, namndeman
(tolvman)

Kyrkoherde, komminister, klockare,
kyrkvard
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Sammanfattning

Skrivstil

Stavning och gamla ord
Latinska uttryck

Namnskick

Namnvarianter, normalisering
Kalendrar

L axa: Lasa en text, skriva med modern
stavning, tolka
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